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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 23 juli 2014

om dtgirder for att férhindra introduktion i och spridning inom unionen av Xylella fastidiosa (Well
och Raju)

[delgivet med nr C(2014) 5082]

(2014/497 [EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsdtgarder mot att skadegorare pa vixter eller
vaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen ('), sdrskilt artikel 16.3 fjarde
meningen, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen antog genomférandebeslut 2014/87/EU (%) vad giller dtgdrder for att forhindra spridning av Xylella
fastidiosa (Well och Raju) (nedan kallad den angivna skadegdraren) inom unionen.

(2)  Sedan det beslutet antogs har de italienska myndigheterna genomfért undersokningar i de angripna omrddena
och de angrinsande omrddena med avseende pd forekomsten av den angivna skadegoraren och dess karaktar. De
preliminira resultaten av dessa undersokningar ar tillrickliga for att gora det mojligt att anta mer konkreta
atgarder.

(3)  De italienska myndigheternas undersokningar och de tillgingliga vetenskapliga och tekniska beldggen har
bekriftat att vixter av Catharanthus G. Don, Nerium L., Olea L., Prunus L. och Vinca L. dr virdvixter for den
angivna skadegoraren. Med beaktande av de tillgingliga beldggen ar det troligt att dven véxter av Malva L., Portu-
laca L., Quercus L. och Sorghum L. kan vara virdvixter for skadegoraren. Atgirderna bor dirfor gilla for vixter
avsedda for plantering, utom froer, av Catharanthus G. Don, Nerium L., Olea L., Prunus L., Vinca L., Malva L., Portu-
laca L., Quercus L. och Sorghum L. (nedan kallade de angivna vixterna).

(4)  Villkor bor faststdllas for inforsel av de angivna vixterna till unionen fran tredjelinder dir det 4r kint att den
angivna skadegoraren forekommer. Sirskilda krav bor antas for registrering av, 6vervakning av och status hos
produktionsplatser samt for kontroll, provtagning, testning och transport av de angivna vixterna, i syfte att siker-
stdlla att vixter som fors in till unionen 4r fria frdn den angivna skadegéraren.

(5)  Det ar troligare att de angivna véxter som har odlats under dtminstone en del av sin livstid i ett avgrinsat omrade
eller som har forflyttats genom ett sddant omrade har infekterats med den angivna skadegoraren dn andra vixter.
Forflyttningen av dessa vixter bor darfor omfattas av sirskilda krav. Dessa krav bor likna de krav som giller for
de angivna vixter som fors in frin tredjeldnder dar det dr ként att den angivna skadegoraren forekommer.

(6)  Medlemsstaterna bor genomfora drliga undersokningar med avseende pd forekomsten av den angivna skadego-
raren pa sina respektive territorier for att forhindra att den introduceras och sprids.

(7)  For att sikerstdlla att dtgarder mot den potentiella forekomsten av den angivna skadegoraren vidtas sd snabbt
som mojligt bor den person som eventuellt fir kinnedom om forekomsten av skadegoraren informera medlems-
staterna om detta. For att sikerstilla att berorda parter vidtar limpliga tgdrder bor medlemsstaterna dessutom
informera berorda professionella aktorer om den potentiella forekomsten av den angivna skadegéraren pé deras
respektive territorier och om de atgirder som bor vidtas.

(8)  Medlemsstaterna bor uppritta avgrinsade omrdden och vidta nodvindiga dtgarder for att utrota den angivna
skadegoraren och forhindra att den sprids. Dessa avgrinsade omrdden bor bestd av en angripen zon och en
buffertzon. Buffertzonens bredd bor berdknas med beaktande av risken for att den angivna skadegoraren sprider
sig till andra omrdden.

() EGTL169,10.7.2000,s. 1.
(*) Kommissionens genomforandebeslut 2014/87/EU av den 13 februari 2014 om atgarder for att forhindra spridning av Xylella fastidiosa
(Well och Raju) inom unionen (EUT L 45, 15.2.2014, s. 29).
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(9)  Om det inte verkar nodvindigt att uppritta ett avgrinsat omrdde for att eliminera den angivna skadegoraren, bor
den berdrda medlemsstaten ha mojlighet att inte omedelbart uppritta ett avgrinsat omrdde. Medlemsstaten bor i
s fall eliminera den angivna skadegoraren pd de vixter dir den forst pavisades och genomfora en undersokning
for att faststilla om ytterligare vixter har infekterats.

(10)  Sarskilda dtgarder bor faststallas for att sidkerstdlla att den berorda skadegoraren utrotas dir den har pavisats.
(11)  Av tydlighetsskal bor genomforandebeslut 2014/87/EU upphivas.

(12) De étgdrder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

I detta beslut avses med

a) angivna vixter: alla vixter avsedda for plantering, utom fréer, av Catharanthus G. Don, Nerium L., Olea L., Prunus L.,
Vinca L., Malva L., Portulaca L., Quercus L. och Sorghum L.,

b) angiven skadegirare: Xylella fastidiosa (Well och Raju).

Artikel 2

Inforsel till unionen av angivna vixter med ursprung i tredjelinder dir det ir kint att den angivna skadego-
raren forekommer

Angivna vixter med ursprung i tredjeldnder dér det dr kint att den angivna skadegoraren forekommer far endast foras in
till unionen om de uppfyller foljande villkor:

a) De uppfyller de sirskilda krav for inforsel som faststélls i avsnitt 1 i bilaga I.

b) Vid inforsel till unionen har de kontrollerats av det ansvariga officiella organet i enlighet med avsnitt 2 i bilaga I med
avseende pa forekomsten av den angivna skadegoraren.

c) Varken forekomst av eller symtom pa den angivna skadegoraren konstaterades vid kontrollen i enlighet med avsnitt 2
i bilaga L.

Artikel 3
Forflyttning av angivna vixter inom unionen

De angivna vixter som har odlats under dtminstone en del av sin livstid i ett avgrinsat omrdde som upprittats i enlighet
med artikel 7, eller som har forflyttats genom ett sddant omrade, fir endast forflyttas till och inom andra omrdden 4n
angripna zoner om de uppfyller villkoren i bilaga II.

Artikel 4

Undersokningar av den angivna skadegoraren

1. Medlemsstaterna ska pd sina respektive territorier rligen genomfora undersokningar med avseende pa férekomsten
av den angivna skadegoraren pa de angivna vixterna och pd andra mojliga vardvaxter.
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Undersokningarna ska genomforas av det ansvariga officiella organet eller under officiell tillsyn av det ansvariga officiella
organet. De ska bestd av visuella undersdkningar och, vid misstanke om infektion med den angivna skadegéraren, av
provtagning och testning. Undersokningarna ska bygga pd vedertagna vetenskapliga och tekniska principer samt genom-
foras vid tidpunkter som lampar sig f6r att mojliggora pavisande av den angivna skadegoraren.

Undersokningarna ska beakta tillgingliga vetenskapliga och tekniska beldgg, biologin hos den angivna skadegoraren och
dess vektorer, forekomsten av och biologin hos angivna vixter eller vixter som troligen dr virdvixter for den angivna
skadegoraren och all annan limplig information om forekomsten av den angivna skadegoéraren.

2. Medlemsstaterna ska senast den 31 december varje dr anmila undersokningarnas resultat till kommissionen och
ovriga medlemsstater.
Artikel 5
Information om den angivna skadegoraren

1. Nir ndgon fir kinnedom om forekomsten av den angivna skadegoraren eller har anledning att misstinka sddan
forekomst ska den personen omedelbart underritta det ansvariga officiella organet om detta.

Det ansvariga officiella organet ska omedelbart registrera sddan information.
2. I férekommande fall ska det ansvariga officiella organet begira att den person som avses i punkt 1 forser organet
med all ovrig information om forekomsten av den angivna skadegoraren som personen har tillgdng till.
Artikel 6
Bekriftelse av forekomst

1. Nir det ansvariga officiella organet har underrittats om forekomst eller misstinkt forekomst av den angivna skade-
goraren pd grundval av de undersokningar som avses i artikel 4.1 eller i enlighet med artikel 5, ska organet vidta alla
nodvindiga atgarder for att bekrifta forekomsten.

2. Om forekomsten av den angivna skadegoraren bekriftas i ett omrdde dir sdan forekomst tidigare inte varit kdnd
ska den berorda medlemsstaten inom fem arbetsdagar fran tidpunkten for bekriftelsen anmala férekomsten till kommis-
sionen och 6vriga medlemsstater.

Detsamma ska gilla om den officiella bekriftelsen av forekomsten av den angivna skadegoraren avser en vixtart som
tidigare inte varit kind som virdvixt. Dessa anmalningar ska goras skriftligen.

3. Medlemsstaterna ska se till att professionella aktorer vars angivna vixter kan drabbas av den angivna skadegoraren
omedelbart underrittas om forekomsten av den angivna skadegoraren pad medlemsstatens territorium samt far kinnedom
om riskerna och de respektive dtgarder som ska vidtas.

Artikel 7

Avgrinsade omrdden

1. Om resultaten av de undersokningar som avses i artikel 4.1 visar pd forekomst av den angivna skadegoraren eller
om en sddan forekomst har bekriftats i enlighet med artikel 6.1, ska den berérda medlemsstaten utan dr6jsmél avgrinsa
ett omrédde, nedan kallat det avgransade omrddet.

2. Det avgrinsade omrddet ska bestd av en zon dir den angivna skadegoraren pévisats, nedan kallad den angripna
zonen. Denna zon ska faststillas i enlighet med avsnitt 1 i bilaga III. Det avgrinsade omradet ska dven bestd av en zon
som omger den angripna zonen, nedan kallad buffertzonen. Denna zon ska faststillas i enlighet med avsnitt 1 i bilaga IIL

3. Medlemsstaterna ska vidta dtgérder i de avgrinsade omradena enligt avsnitt 2 i bilaga IIL.
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4. Genom undantag frdn punkt 1 fir medlemsstaterna besluta att inte omedelbart uppritta ett avgrinsat omrdde ndr
foljande villkor 4r uppfyllda:

a) Det finns beldgg for att den angivna skadegoraren nyligen har introducerats till omradet med de vixter dir den pévi-
sades.

b) Det finns tecken pé att dessa vixter redan var infekterade vid inforseln till det berorda omradet.

c) Inga relevanta vektorer har pévisats i nirheten av dessa vixter, vilket bevisar att den angivna skadegoraren inte har
spridits vidare.

[ sddana fall ska medlemsstaten utfora en undersokning for att faststdlla om ndgra andra véxter har infekterats 4n de dar
skadegoraren forst pavisades. P4 grundval av den unders6kningen ska medlemsstaten faststdlla om ett avgrinsat omrade
behover upprittas. Den berorda medlemsstaten ska underritta kommissionen och ovriga medlemsstater om slutsatserna
fran undersokningarna samt skélen for att inte uppritta ett avgransat omrade.

5. Medlemsstaterna ska faststilla tidsfrister for genomforandet av de dtgirder som anges i punkt 3 och, i forekom-
mande fall, for utforandet av den undersokning som avses i punkt 4.

Artikel 8
Rapportering om atgirder

1. Medlemsstaterna ska inom 30 dagar efter den anmilan som avses i artikel 6.2 forsta stycket rapportera till
kommissionen och 6vriga medlemsstater om de dtgirder de har vidtagit eller dmnar vidta i enlighet med artikel 7.3 samt
om de tidsfrister som avses i artikel 7.5.

Rapporten ska ocksd innehélla foljande:

a) Information om det avgrinsade omrddets lokalisering och beskrivning av sirdrag som kan vara relevanta for utrot-
ningen av den angivna skadegoraren och for att forhindra dess spridning.

b) En karta som visar avgrinsningen av det avgrinsade omrédet.
¢) Information om forekomsten av den angivna skadegoraren och dess vektorer.
d) Atgirder for att uppfylla kraven for forflyttning av de angivna vixterna inom unionen i artikel 3.

Rapporten ska beskriva de beldgg och kriterier som ligger till grund for atgirderna.

2. Medlemsstaterna ska senast den 31 december varje dr delge kommissionen och 6vriga medlemsstater en rapport
som innehéller en uppdaterad version av informationen i punkt 1.

Artikel 9
Upphivande
Genomférandebeslut 2014/87EU ska upphora att gilla.

Artikel 10
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 23 juli 2014.

Pd kommissionens vignar
Tonio BORG

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

KRAV FOR INFORSEL AV ANGIVNA VAXTER ENLIGT ARTIKEL 2

AVSNITT 1

Uttalanden som ska ingd i de certifikat som avses i artikel 13.1 ii i direktiv 2000/29/EG

1. Angivna vixter med ursprung i tredjelinder dir det 4r ként att den angivna skadegoraren forekommer far endast foras
in till unionen om de &tfoljs av ett sundhetscertifikat enligt artikel 13.1 ii i direktiv 2000/29/EG som uppfyller vill-
koren i punkt 2 eller 3.

2. Sundhetscertifikatet ska under rubriken "Tilliggsdeklaration” innehdlla ett uttalande om att vixterna under hela sin
livstid har odlats pa en produktionsplats som har registrerats och 6vervakas av den nationella vixtskyddsmyndigheten
i ursprungslandet och som ligger i ett omradde som myndigheten i enlighet med relevanta internationella standarder
for fytosanitdra atgirder har faststillts vara fritt fran skadegorare.

Namnet pé det omrdde som ir fritt frin skadegorare ska anges under rubriken "ursprungsort”.

3. Sundhetscertifikatet ska under rubriken "Tilliggsdeklaration” innehalla foljande uttalanden:
a) De angivna vixterna har under hela sin livstid odlats pd en produktionsplats som uppfyller féljande villkor:

i) Den har faststallts vara fri frin den angivna skadegoraren och dess vektorer i enlighet med relevanta internatio-
nella standarder for fytosanitira dtgarder.

ii) Den har registrerats och 6vervakas av den nationella vixtskyddsmyndigheten i ursprungslandet.
i) Den d&r fysiskt skyddad mot att den angivna skadegoraren introduceras genom dess vektorer.

iv) Den ar foremdl for lampliga fytosanitira behandlingar for att hélla den fri frn vektorer av den angivna skade-
goraren.

v) Den genomgir drligen minst tvé officiella kontroller vid lampliga tidpunkter. Under tidigare kontroller har inga
symtom pd den angivna skadegoraren eller dess vektor pévisats eller, om misstankta symtom iakttagits, har
testning genomforts och frinvaro av den angivna skadegoraren har bekriftats.

b) Fytosanitira behandlingar mot den angivna skadegorarens vektorer tillimpas i produktionsplatsens omedelbara
ndrhet.

¢) Partierna av de angivna vixterna har genomgdtt arlig testning pd grundval av provtagning och symtomfri fore-
komst av den angivna skadegoraren har uteslutits.

d) De angivna vixterna har transporterats utanfor flygsiasongen for nigon av de kidnda vektorerna av den angivna
skadegoraren eller i forslutna behallare eller forpackningar, for att sakerstilla att ingen infektion med den angivna
skadegoraren eller ndgon av dess kinda vektorer kan férekomma.

e) Omedelbart fore export har partierna av de angivna vixterna genomgatt officiell visuell kontroll, provtagning och
testning enligt ett provtagningsschema som med 99 % tillforlitlighet kan bekrifta att forekomsten av den angivna
skadegoraren pa dessa vixter dr under 1 % och som ar sdrskilt inriktat pa vixter som visar misstinkta symtom pa
skadegoraren.

4. Punkterna 2 och 3 ska ocksé tillimpas pd angivna vixter som har odlats bdde inom och utanfér ett omrade som ar
fritt fran skadegoraren.
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AVSNITT 2

Kontroll

Angivna vixter ska kontrolleras noggrant av det ansvariga officiella organet pa inforselorten eller bestimmelseorten i
enlighet med kommissionens direktiv 2004/103/EG ('). Kontrollen ska bestd av visuella kontroller och, vid misstanke
om forekomst av den angivna skadegéraren, av provtagning och testning av varje parti av de angivna vixterna. Prover

ska ha en storlek som gor det mojligt att med 99 % tillforlitlighet bekrifta att forekomsten av den angivna skadegoraren
i dessa vixter dr under 1 %.

(") Kommissionens direktiv 2004/103/EG av den 7 oktober 2004 om identitets- och vixtskyddskontroller av vixter, vixtprodukter eller
andra foremal som anges i del B i bilaga V till rddets direktiv 2000/29/EG, vilka fir utféras pa en annan plats dn den ort dir de fors in i
gemenskapen eller pd en plats i ndrheten, och om faststillande av villkoren for dessa kontroller (EUT L 313, 12.10.2004, s. 16).
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BILAGA 11

VILLKOR FOR FORFLYTTNING AV ANGIVNA VAXTER INOM UNIONEN ENLIGT ARTIKEL 3

1. De angivna vixter som har odlats under atminstone en del av sin livstid i ett avgransat omrade far endast forflyttas till
och inom andra omrdden dn angripna zoner om de atfljs av ett vixtpass som utarbetats och utfirdats i enlighet
med kommissionens direktiv 92/105/EEG ().

2. De angivna vixter som har odlats under tminstone en del av sin livstid i ett avgransat omrade far endast forflyttas till
och inom andra omrdden 4n angripna zoner om de under hela den tid som de varit i det avgrinsade omradet har
uppfyllt foljande krav utover villkoret i punkt 1:

a) Den produktionsplats i det avgrinsade omrddet dir de har odlats uppfyller foljande villkor:
i) Den har faststillts vara fri frin den angivna skadegoraren.
ii) Den har registrerats i enlighet med kommissionens direktiv 92/90/EEG (?).
iii) Den dr fysiskt skyddad mot att den angivna skadego6raren introduceras genom dess vektorer.

iv

~

Den ir foremal for lampliga fytosanitira behandlingar for att halla den fri frin vektorer av den angivna skade-
goraren.

v) Den genomgir drligen minst tvé officiella kontroller vid lampliga tidpunkter. Under tidigare kontroller har inga
symtom pd den angivna skadegoraren eller dess vektor pévisats eller, om misstinkta symtom iakttagits, har
testning genomforts och franvaro av den angivna skadegéraren har bekraftats.

b) Representativa prover av varje art av de angivna vixterna frdn varje produktionsplats har genomgétt arlig testning
och symtomfri forekomst av den angivna skadegoraren har uteslutits.

¢) Fytosanitira behandlingar mot den angivna skadegorarens vektorer tillimpas i produktionsplatsens omedelbara
ndrhet.

3. Angivna vixter som flyttas genom eller inom avgrinsade omrdden ska transporteras utanfor flygsisongen f6r ndgon
av de kinda vektorerna av den angivna skadegoraren eller i forslutna behéllare eller forpackningar, for att sikerstilla
att ingen infektion med den angivna skadegoraren eller ndgon av dess kinda vektorer kan forekomma.

(") Kommissionens direktiv 92/105/EEG av den 3 december 1992 om en viss standardisering av vixtpass for anvindning vid forflyttning av
vissa vixter, vaxtprodukter eller andra foremal inom gemenskapen och om narmare bestimmelser om utfirdande av sddana vixtpass
samt villkor och ndrmare bestimmelser om ersittande av vixtpass (EGT L 4, 8.1.1993, s. 22).

(*) Kommissionens direktiv 92/90/EEG av den 3 november 1992 om forpliktelser som producenter och importorer av vixter, vixtprodukter
eller andra foremdl skall uppfylla och om narmare bestimmelser for registrering av sddana personer (EGT L 344, 26.11.1992, s. 38).
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BILAGA 111

UPPRATTANDE AV AVGRANSADE OMRADEN OCH ATGARDER ENLIGT ARTIKEL 7

AVSNITT 1

Upprittande av avgrinsade omrdden

1. Den angripna zonen ska omfatta alla vixter som ér kdnda for att vara infekterade med den angivna skadegéraren, alla
vaxter som visar symtom pad mojlig infektion med skadegoraren och alla 6vriga vixter som kan vara infekterade med
skadegoraren pad grund av deras omedelbara nirhet till infekterade vixter eller till en gemensam produktionskalla
med infekterade vixter, om det dr kint, eller vaxter som odlats fran dem.

2. Buffertzonen ska vara minst 2 000 m bred.

Buffertzonens bredd far minskas till minst 1 000 m om f6ljande villkor 4r uppfyllda:

a) De infekterade vixterna har avligsnats tillsammans med alla vixter som visar symtom pd mojlig infektion med
den angivna skadegoraren och alla vixter som har identifierats som troligen infekterade. Avligsnandet ska ske pd
ett sddant sitt att inget material av den avldgsnade vixten kvarstar.

b) En avgransningsundersokning har genomférts som omfattar testning enligt ett provtagningsschema som med
99 % tillforlitlighet kan bekrafta att forekomsten av den angivna skadegoraren i vixter inom 2 000 m frdn den
angripna zonen ér under 1 %.

3. Den exakta avgrinsningen av zonerna ska bygga pd vedertagna vetenskapliga principer, biologin hos den angivna
skadegoraren och dess vektorer, graden av infektion, forekomsten av vektorer och utbredningen av mojliga vardvixter
i det berorda omréddet.

4. Om forekomsten av den angivna skadegoraren bekriftas utanfor den angripna zonen ska avgrinsningen av den
angripna zonen och buffertzonen ses 6ver och dndras i enlighet med detta.

5. Denna avgransning fir hivas om den angivna skadegoraren inte pdvisas i ett avgrinsat omrdde under fem dr, grundat
pa de undersokningar som avses i artikel 4.1 och pd den 6vervakning som avses i avsnitt 2 h i denna bilaga.

AVSNITT 2
Atgiirder som ska vidtas i avgrinsade omriden
[ ett avgransat omrade ska den berorda medlemsstaten vidta foljande dtgarder for att utrota den angivna skadegoraren:

a) Den ska sd snart som mojligt avldgsna alla vixter som ir infekterade med den angivna skadegoraren, alla vixter som
visar symtom pd mojlig infektion med den angivna skadegéraren och alla vixter som har identifierats som troligen
infekterade. Avldgsnandet ska ske pd ett sddant sitt att inget material av den avligsnade vixten kvarstdr och alla
nodvindiga forsiktighetsdtgirder ska vidtas for att forhindra att den angivna skadegoraren sprids under och efter
avldgsnandet.

b) Den ska genomfora provtagning och testning av angivna vixter, vixter av samma slikte som de infekterade vixterna
och alla andra vixter som visar symtom pa den angivna skadegoraren inom en radie pd 200 m runt de infekterade
vixterna enligt ett provtagningsschema som med 99 % tillforlitlighet kan bekrifta att forekomsten av den angivna
skadegoraren i dessa véxter dr under 0,1 %.

¢) Den ska pé plats eller pa en nirliggande plats inom det avgrinsade omrddet som ar sirskilt avsett for detta dndamal
destruera hela vaxten, vixtdelar eller trd som kan bidra till att den angivna skadegoraren sprids. Destruktionen ska
utforas pa ett sdtt som ar lampligt for att sikerstilla att den angivna skadegoraren inte sprids.

d) Den ska pa plats eller pd en nirliggande plats destruera allt vixtmaterial som hdrrér fran beskdrning av angivna
vixter och vixter av samma slikte som de infekterade vixterna. Destruktionen ska utforas pé ett sitt som ar lampligt
for att sikerstilla att den angivna skadegoraren inte sprids genom dess vektor.



L 219/64 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2014

e) Den ska genomfora limpliga fytosanitira behandlingar av angivna vixter och av vixter som kan vara virdar for
vektorerna av den angivna skadegoraren for att forhindra att den angivna skadegoraren sprids genom dessa vektorer.

f) Den ska spdra infektionens ursprung och spéra angivna vixter som kan kopplas samman med infektionen i fraga och
som kan ha flyttats innan ett avgrinsat omrdde upprittades. De berérda myndigheterna pd bestimmelseomrddet for
dessa vaxter ska utforligt informeras om sddana forflyttningar sd att de kan undersoka vixterna och i férekommande
fall vidta lampliga atgarder.

g) Den ska forbjuda plantering av de angivna vixterna och av vixter av samma sldkte som de infekterade vixterna pa
platser som inte dr skyddade mot vektorer.

h) Den ska utfora intensiv 6vervakning med avseende pd forekomsten av den angivna skadegoraren i form av minst
arliga kontroller vid limpliga tidpunkter, med sirskild tonvikt pd buffertzonen samt pd de angivna vixterna och
vixter av samma slikte som de infekterade vixterna, inklusive testning, sirskilt av vixter med symtom. Antalet
prover ska anges i den rapport som avses i artikel 8.

i) Den ska vidta dtgarder for att oka allmidnhetens medvetenhet om det hot som den angivna skadegoraren utgér och
om de dtgdrder som antagits for att forhindra introduktion i och spridning inom unionen, inklusive villkoren for
forflyttning av de angivna vixterna fran det avgransade omrade som upprittats enligt artikel 7.

j) Den ska vid behov vidta sdrskilda dtgarder for att hantera varje sirskild omstandighet eller komplikation som rimligen
skulle kunna forvintas forhindra, stora eller forsena utrotning, sdrskilt de som ror dtkomligheten till och den adekvata
utrotningen av alla vixter som ar infekterade eller misstinks vara infekterade, oberoende av vixternas lokalisering, av
om dgandet 4r offentligt eller privat eller av om en fysisk eller juridisk person dr ansvarig for dem.

k) Den ska vidta alla andra dtgirder som kan bidra till att utrota den angivna skadegoraren, med beaktande av ISPM
nr 9 (") och genom att tillimpa ett integrerat tillvigagangssitt i enlighet med principerna i ISPM nr 14 ().

(") Guidelines for pest eradication programmes, Referensstandard ISPM nr 9, Internationella vixtskyddskonventionens sekretariat, Rom, offent-
liggjord den 15 december 2011.

(%) The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management, Referensstandard ISPM nr 14, Internationella vixtskyddskonven-
tionens sekretariat, Rom, offentliggjord den 8 januari 2014.
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